
 
RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :  
 
Bid Receiving/Réception des sousmissions 
 
 
SOLICITATION 
AMENDMENT 
 
MODIFICATION DE 
L’INVITATION 
 
 
The referenced document is hereby revised; unless 
otherwise indicated, all other terms and conditions 
of the Solicitation remain the same. 
 
Ce document est par la présente révisé; sauf 
indication contraire, les modalités de 
l'invitation demeurent les mêmes. 
 
 

Title – Sujet 
 Shirt “T”, Crested, Blue 

T-Shirt Bleu Avec Écusson 
 

Date 
March 18th, 2014 

18 mars, 2014 

Solicitation No. – Nº de l’invitation 
 

M0077-13-G631 

Amendment No. – 
Nº de la modification 

003 

Client Reference No. - No. De Référence du Client 
 

Solicitation Closes – L’invitation prend fin 

At /à :  
2 :00 pm 
 

 
EST (Eastern Standard Time) 
HNE (heure normale de l’Est) 

On / le : March 26th, 2014 / 26 mars, 2014 

Destination of Goods and Services – Destinations des biens et 
services 
 

 See Herein Voir aux présentes  
 

Instructions 
 See Herein Voir aux présentes  

 

Address Inquiries to – Mary Rutledge 
Adresser toute demande de renseignements  à 
 

Telephone No. – No. de téléphone 
613-843-6935 

Facsimile No. – No. de télécopieur 
613-825-0082 

 

Delivery Required – 
Livraison exigée 
 
 See Herein Voir aux présentes  

 

  
 

    



 
This amendment is raised to:  
 
1) Change the closing date to March 26th, 2014 at 2:00pm.  
 
 
Cette modification est pour :  
 
1) Changer la date de clôture pour le 26 mars 2014 à 14h00.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



   
 
Royal Canadian Mounted Police 
Gendarmerie Royale du Canada 
 
 

 
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:  
RETURN BIDS TO: 
 
Bid Receiving Unit 
Procurement & Contracting Services 
Branch 
VISITOR’S CENTRE – Main Entrance 
Royal Canadian Mounted Police 
73 Leikin Drive 
Ottawa, Ontario K1A 0R2 
 
REQUEST FOR PROPOSAL 
DEMANDE DE PROPOSITION 
Proposal to:  Royal Canadian Mounted 
Police 
We hereby offer to sell to Her Majesty the 
Queen in right of Canada, in accordance 
with the terms and conditions set out 
herein, referred to herein or attached 
hereto, the goods, services and 
construction listed herein and on any 
attached sheets at the price(s) set out 
therefore. 
 
Proposition aux: Gendarmerie royale du 
Canada 
 
Nous offrons par la présente de vendre à 
Sa Majesté l Reine du chef du Canada, aux 
conditions énoncées ou incluses par 
référence dans la présente et aux annexes 
ci-jointes, les biens, services et 
construction énumérés ici sur toute feuille 
ci-annexée, au(x) prix  indiqué(s). 
 
Comments – Commentaries 
 
 
 
Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et adresse du 
fournisseur/de l’entrepreneur 
 
 
 
Telephone No. 
no de téléphone:  
 
Facsimili / Télécopier: 
 

 
 
Title-Sujet: SHIRT ”T”, CRESTED, BLUE 
Solicitation No. - No. de l’invitation:  
 
M0077-13-G631 

Date: 
 
February 17, 2014 

Client Reference No. - No. De Référence du Client : 
 
Sollicitation Closes - L’invitation prend fin 
 
at –    2 :00 p.m. 
on-le: March 26, 2014 
Shipping/ Expédition 
See Herein Voir aux présentes 
 
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:  
 
Mary Rutledge 
Procurement & Contracting Officer 
Telephone No. - No de telephone: 
 
613-843-6935 

Fax No. – No de Fax: 
 
613-825-0082 

Destination of Goods and Services: Destinations des biens et 
services:  
 
See Herein Voir aux présentes 
Delivery Required - Livraison 
exigée: 
 
See Herein  Voir aux présentes 

Delivery Offered – 
Livraison proposée : 
See Herein  Voir aux 
présentes 

Name and title of person authorized to sign on behalf of 
Vendor/Firm - Nom et titre de la personne autorisée à 
signer au nom du fournisseur/de l’entrepreneur : 
 
 
 
_________________________________ _______________ 
Signature                                                   Date 
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